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Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Oberlandesgericht Dresden — Wykladnia art. 20 ust. 1 dyrek-
tywy 2003/54/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
26 czerwca 2003 r. dotyczacej wspélnych zasad rynku
wewnetrznego energii elektrycznej i uchylajacej dyrektywe
96/92/WE (Dz.U. L 176, str. 37) — Prawo krajowe, ktdre
wyklucza sieci polozone w calosci na terenie zakladowym
(Betriebsnetze) z zasady swobodnego dostepu stron trzecich do
systeméw przesytowych i dystrybucyjnych energii elektrycznej

Sentencja

Wykladni art. 20 ust. 1 dyrektywy 2003/54/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 26 czerwca 2003 1. dotyczgcej wspdlnych
zasad rynku wewngtrznego energii elektrycznej i uchylajgcej dyrektywe
96/92/WE nalezy dokonywal w ten sposob, ze sprzeciwia si¢ on
obowigzywaniu przepisu takiego jak § 110 ust. 1 pkt 1 Gesetz iiber
die Elektriztits und Gasversorgung (Energiewirtschafstsgesetz) [ustawy
o zaopatrzeniu w energie elektryczng i gaz] z dnia 7 lipca 2005 r.,
ktory zwalnia niektorych operatoréw systeméw zaopatizenia w energie
z obowigzku pozostawienia stronom trzecim swobodnego dostepu do
tych systemow, z uwagi na fakt, ze systemy te znajdujg sig na przyna-
leznym im terenie zakladowym i stuzg gléwnie do przesylania energii
wewngtrz wlasnego przedsigbiorstwa lub powigzanego z nim przedsie-
biorstwa.

(") Dz.U. C 326 z 30.12.2006.

Wyrok Trybunalu (pierwsza izba) z dnia 22 maja 2008 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Cour de cassation, Francja) —

Glaxosmithkline, Laboratoires Glaxosmithkline przeciwko
Jean-Pierre Rouard

(Sprawa C-462/06) (")
(Rozporzgdzenie (WE) nr 44/2001 — Sekcja 5 rozdziatu I —
Jurysdykcja w sprawach dotyczgcych indywidualnych uméw o
prace — Sekcja 2 tego rozdziatu — Jurysdykcja szczegolna —
Artykul 6 pkt 1 — Wielos$¢ pozwanych)
(2008/C 171/11)

Jezyk postgpowania: francuski

Sad krajowy

Cour de cassation

Strony w postgpowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Glaxosmithkline, Laboratoires Glaxosmithkline

Strona pozwana: Jean-Pierre Rouard

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym — Cour
de cassation (Francja) — Wykladnia art. 6 pkt 1, art. 18 pkt 1 i

art. 19 rozporzadzenia Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia
2000 r. w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczenn sagdowych
oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych
(Dz.U. L 12, str. 1) — Przepisy jurysdykcyjne w dziedzinie indy-
widualnych uméw o prace — Sytuacja zwolnionego pracow-
nika, ktéry pracowal w panstwach trzecich dla dwoch spotek
nalezacych do jednej grupy, majacych siedziby w réznych
panistwach czlonkowskich.

Sentencja

Przepis jurysdykcji szczegGinej przewidziany w art. 6 pkt. 1 rozporzg-
dzenia Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r. w sprawie
jurysdykgji i uznawania orzeczeti sgdowych oraz ich wykonywania w
sprawach cywilnych i handlowych nie moze mie¢ zastosowania w sporze
wechodzgcym w zakres sekcji 5 rozdziahu 11 tego rozporzgdzenia, doty-
czgcej norm jurysdykcyjnych majgcych zastosowanie w sprawach indy-
widualnych umow o pracg.

() Dz.U. C 326 z 30.12.2006.

Wyrok Trybunalu (czwarta izba) z dnia 22 maja 2008 r.
(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Sad Okregowy w Koszalinie —

Rzeczpospolita Polska) — Halina Nerkowska prze-
ciwko Zakladowi Ubezpieczenn Spolecznych Oddzial w
Koszalinie

(Sprawa C-499/06) (")

(Renta inwalidzka dla cywilnych ofiar wojny lub represji —
Wymdg posiadania miejsca zamieszkania na terytorium kraju
— Artykut 18 ust. 1 WE)

(2008/C 171/12)

Jezyk postepowania: polski

Sad krajowy

Sad Okregowy w Koszalinie

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Halina Nerkowska

Strona pozwana: Zaklad Ubezpieczen Spolecznych Oddzial w
Koszalinie

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym — Sad
Okregowy w Koszalinie — Wykladnia art. 18 WE — Zgodnos¢
przepisu krajowego uzalezniajacego wyplate $wiadczenia przy-
znawanego ofiarom wojny oraz jej skutkéw od spelnienia
wymogu posiadania miejsca zamieszkania na terytorium
krajowym
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Sentencja

Wykladni art. 18 ust. 1 WE nalezy dokonaé w ten sposdb, ze stoi on
na przeszkodzie ustawodawstwu paristwa cztonkowskiego, na podstawie
ktdrego patistwo to odmawia, w sposdb generalny i w kazdych okolicz-
nosciach, wyplaty swym obywatelom Swiadczenia przyznawanego
gywilnym ofiarom wojny lub represji tylko z tego powodu, ze nie majg
oni przez caly okres wyplaty tego Swiadczenia miejsca zamieszkania na
terytorium tego paristwa, lecz na terytorium innego patistwa czbonkow-
skiego.

() Dz.U. C 20 z 27.1.2007.

Wyrok Trybunalu (szésta izba) z dnia 15 maja 2008 r. —
Komisja Wspélnot Europejskich przeciwko Republice
Wloskiej

(Sprawa C-503/06) (')

(Uchybienie zobowigzaniom paristwa czlonkowskiego —
Dyrektywa 79/409/EWG — Ochrona dzikiego ptactwa —
Odstepstwa od systemu ochrony dzikiego ptactwa — Region

Liguria)
(2008/C 171/13)

Jezyk postepowania: whoski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wsp6lnot Europejskich (Przedstawiciel:
D. Recchia, pelnomocnik)

Strona pozwana: Republika Wiloska (Przedstawiciele: 1. Braguglia,
pelnomocnik i G. Fiengo, avvocato dello Stato)

Przedmiot

Uchybienie zobowigzaniom panstwa cztonkowskiego — Przy-
jecie i stosowanie przez region Liguria ustawodawstwa dotycza-
cego zatwierdzenia odstgpstw od systemu ochrony dzikiego
ptactwa, niezgodnego z warunkami ustanowionymi w art. 9
dyrektywy Rady 79/409/EWG z dnia 2 kwietnia 1979 r. w
sprawie ochrony dzikiego ptactwa (Dz.U. L 103, str. 1)

Sentencja

1) Poprzez przyjecie i stosowanie przez region Liguria ustawodawstwa
dotyczgcego zatwierdzenia odstepstw od systemu ochrony dzikiego
ptactwa, niezgodnego z warunkami ustanowionymi w art. 9 dyrek-
tywy Rady 79/409/EWG z dnia 2 kwietnia 1979 r. w sprawie
ochrony dzikiego ptactwa, Republika Wloska uchybita zobowigza-
niom, ktére na niej cigzg na mocy tej dyrektywy.

2) Republika Whoska zostaje obcigzona kosztami postgpowania, w
tym takze kosztami postgpowanie w przedmiocie Srodka tymczaso-
wego.

() Dz.U. C 82 z dnia 14.4.2007.

Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 22 maja 2008 r.
(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Corte suprema di cassazione — Wlochy) —
Ampliscientifica Srl, Amplifin SpA przeciwko Ministero
dell’Economia e delle Finanze, Agenzia delle Entrate

(Sprawa C-162/07) (")

(Szésta dyrektywa VAT — Podatnicy — Artykut 4 ust. 4

akapit drugi — Spolki dominujgce i spolki zalezne — Wpro-

wadzenie przez paristwo czlonkowskie systemu jednego podat-
nika — Warunki — Skutki)

(2008/C 171/14)

Jezyk postgpowania: wloski

Sad krajowy

Corte suprema di cassazione

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym
Strony skarzgce: Ampliscientifica Srl, Amplifin SpA

Strony pozwane: Ministero dellEconomia e delle Finanze, Agenzia
delle Entrate

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Corte suprema di cassazione — Wykladnia art. 4 ust. 4 akapit
drugi szostej dyrektywy Rady z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich
w odniesieniu do podatkéw obrotowych — wspélny system
podatku od wartosci dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru
podatku (Dz.U. L 145, str. 1) — ,Osoby, ktére bedac prawnie
niezalezne, sg $ciSle zwigzane ze sobg finansowo, ekonomicznie
i organizacyjnie” — Wystarczajaco dokladne pojecie pozwala-
jace panstwom czlonkowskim na stosowanie przewidzianego
systemu VAT — Pojecie wigzi — Przepis krajowy stawiajacy
wymdg co do minimalnego okresu trwania wiezi w celu unik-
nigcia naduzycia prawa

Sentencja

1) Artykut 4 ust. 4 akapit drugi szostej dyrektywy Rady
77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw patistw czlonkowskich w odniesieniu do podatkéw
obrotowych — wspdlny system podatku od wartosci dodanej: ujed-
nolicona podstawa wymiaru podatku jest normg, ktdrej stosowanie



